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INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

TECHNISCHER AUSSCHUSS 

Einundzwanzigste Tagung 
Gent, 12. und 13. November 1985 

FRAGEN, DIE DIE TECHNISCHEN ARBEITSGRUPPEN IM JAHRE 1985 BEHANDELT HABEN 
UND MIT DENEN SICH DER TECHNISCHE AUSSCHUSS BEFASSEN SOLL 

vom Verbandsburo vorgelegtes Dokument 

Das vorliegende Dokument fasst in seiner Anlage I die Fragen zusammen, 
die auf den im Jahre 1985 durchgefiihrten Tagungen der Technischen Arbei ts
gruppen aufgeworfen worden sind und mit denen sich der Technische Ausschuss 
(nachstehend als "der Ausschuss" genannt) befassen soll. Sie umfassen: i) Fra
gen, die dem Ausschuss von den Technischen Arbei tsgruppen vorgelegt werden; 
ii) wichtige von den Technischen Arbeitsgruppen getroffene Entscheidungen, die 
dem Ausschuss zur Information vorgelegt werden, iii) Fragen, die von den Tech
nischen Arbeitsgruppen auf Anweisung des Ausschusses oder in Vorbereitung von 
vom Ausschuss unter getrennten Tagesordnungspunkten geplanten Erorterungen 
behandelt worden sind. Die Ueberschriften dieser einzelnen Punkte sind auf 
Seite 1 der Anlage I wiedergegeben. 

Bei BezugnahmEm auf die einzelnen Technischen Arbei tsgruppen wird in dies em 
Dokument im Interesse der Kurze der gleiche Code verwendet, mit dem die Doku
mente der jeweiligen Arbeitsgruppe bezeichnet werden, namlich: 

TWA - Technische Arbeitsgruppe fur Landwirtschaftliche Arten 
TWC - Technische Arbeitsgruppe fur Automatisierung und Datenverarbeitungs-

programme 
TWF - Technische Arbeitsgruppe fur Obstarten 
TWO - Technische Arbeitsgruppe fur Zierpflanzen und Forstliche Baumarten 
TWV - Technische Arbeitsgruppe fur GemU8earten. 

[Anlage I folgt] 
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FRAGEN, DIE DIE TECHNISCHEN ARBEITSGRUPPEN IM JAHRE 1985 BEHANDELT HABEN 
UNO MIT DENEN SICH DER TECHNISCHE AUSSCHUSS BEFASSEN SOLL 
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1. Die TWO nalun Kenntnis von Absatz 16 des Berichtsentwurfs der letzten 
Sitzung des Technischen Ausschusses (Dokument TC/XX/12 Prov.), der sich auf 
die Prufung auf Unterscheidbarkeit bezog. Sie war der Meinung, dass im allge
meinen eine Vielzahl von Pflanzen, die innerhalb einer Sorte als Abweicher 
angesehen werden, normalerweise ausreichend unterscheidbar von dieser Sorte 
sind, so dass fur sie ein eigenes Recht erteilt werden kann, sofern die ande
ren Voraussetzungen erfullt sind, damit sie als neue Sorte geschutzt werden 
kann. Es kann jedoch Falle geben, bei denen die prufende Behorde den Eindruck 
gewinnt, dass die neue Sorte nicht bestandig ist oder dass im Hinblick auf die 
Genetik der betreffenden Art in wenigen Jahren unbestandig wird. Die TWO kam 
Uberein, dass alle Sachverstandigen die Frage in ihren Landern weiterprufen 
und der Arbeitsgruppe auf ihrer nachsten Tagung berichten sollen (siehe Doku
ment TWO/XVIII/16 Prov.). 

2. Die anderen Technischen Arbeitsgruppen waren der Meinung, dass dies 
hauptsachlich ein Problem fur vegetativ vermehrte Zierpflanzen sei. Sie waren 
sich darin einig, dass auf ihrem Zustandigkeitsgebiet kein Unterschied bestehe 
zwischen dem Mindestabstand, der zwischen einer Sorte und jeder anderen Sorte 
bestehen muss, damit jene als unterscheidbar angesehen werden kann, und ande
rerseits dem Umfang der tolerierten Variation unter Homogenitatsgesichtspunk
ten; werde eine Kandidatensorte wegen des Bestehens von Abweichern als nicht 
homogen angesehen, dann sollten diese Abweicher als neue Sorte annehmbar sein, 
sofern alle anderen Bedingungen fur den Sortenschutz erfull t sind ( siehe 
Dokumente TWA/XIV/14 Prov., Absatz 25, TWF/XVI/23 Prov., Absatz 32 und 
TWV/XVIII/14 Prov., Absatz 13). 

PrUfung auf Homogenitat 

3. 
diese 

Dem Ausschuss 
Information 

nehmen. 

wird empfohlen, 
zur Kenntnis zu 

4. Die TWC pruft zur Zeit eine in dieser Arbeitsgruppe vorgeschlagene Methode 
zur PrUfung auf Homogenitat. Gemass dieser Methode konnten alle Sorten in die 
PrUfung einbezogen werden und nicht nur Sorten, die zu einer Gruppe von ausge
wahlten vergleichbaren Sorten gehoren. Die Methode wrde auf diese Weise den 
Einfluss der Auswahl von Gruppen vergleichbarer Sorten auf die Entscheidung 
zur Homogeni tat ausmerzen. In der vergeschlagenen Methode wird die lineare 
Regression des Logarithmus der Standardabweichungen (SDs) der Referenzsorten 
zum Sortenmittel verwandt, urn sowohl den Logaritlunus der Standardabweichungen 
der Referenzsorten sowie der Kandidatensorten bei Unterschieden der Mittel der 
Merlanale anzugleichen. Dies wrde die Storung der Prufungen durch Sorten, 
deren Standardabweichungen betrachtlich vom Mittel der Standardabweichungen 
der Referenzsorten abweichen, beseitigen (siehe Dokument TWC/III/13 Prov., 
Absatz 18). 

5. Der Sachverstandige der Niederlande in der TWA kUndigte an, dass er eine 
weitere Methode entwickeln wrde, die nur auf diejenigen Referenzsorten an
wendbar sei, die in der Nahe des Sortenmittels gruppiert seien. Er wrde diese 
Methode erstmalig wahrend der nachsten Tagung der Technischen Arbei tsgruppe 
fur Automatisierung und Datenverarbeitungsprogramme vorschlagen (siehe Dokument 
TWA/XIV/14 Prov., Absatz 26). 

6. Im Hinblick darauf, dass die TWC zur Zeit eine neue Methode zur Losung 
des Problems der Auswahl von Kontrollsorten durch die Verwendung aller Sorten 
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in der Priifung erortert, beschlossen die anderen Arbeitsgruppen, vor einer 
Fortsetzung der Diskussion zunachst das Ergebnis dieser Erorterungen abzuwar
ten Csiehe Dokumente TWA/XIV/14 Prov., Absatz 26, TWF/XVI/23 Prov., Absatz 33, 
TWO/XVIII/16 Prov., Absatz 17 und TWV/XVIII/14 Prov., Absatz 14). 

7. 
diese 

Dem Ausschuss 
Information 

nehmen. 

wird empfohlen, 
zur Kenntnis zu 

Homogenitat der Nabelfarbe bei Dicke Bohne und Ackerbohne 

8. Nach Erorterung der Frage der Homogenitat der Nabelfarbe bei Dicke Bohne 
und Ackerbohne bat die TWV den Technischen Ausschuss mit Nachdruck, seine Ent
scheidung zu iiberprufen sowie gegebenenfalls die Richtlinien fur Dicke Bohne 
und Ackerbohne in der Weise zu revidieren, dass dieses Merkmal mit einem 
Sternchen versehen wird. Es war die Meinung der Arbeitsgruppe, dass das Merk
mal sowohl fur Dicke Bohne als auch fur Ackerbohne homogen zu sein habe. Urn in 
Zukunft Probleme zu vermeiden, solle den Verbandsstaaten vorgeschlagen werden, 
ihre Priifungen fur Dicke Bohne und fur Ackerbohne in einen einzigen Prufungs
vorgang zusammenzufassen, urn eine unterschiedliche Behandlung der beiden Grup
pen zu vermeiden (siehe Dokument TWV/XVIII/14 Prov., Absatze 15 und 34). Die 
TWA erorterte die Frage der Nabelfarbe nicht, kam jedoch Uberein, dass der 
Sachverstandige der Niederlande vor Jahresende Empfehlungen fur eine Losung 
vorbereiten soll Csiehe Dokument TWA/XIV/14 Prov., Absatz 27). 

Toleranzen bei Inzuchtpflanzen 

9. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
erforderlichen Entscheidungen zu 
treffen. 

10. Die TWV erorterte erneut die Frage derjenigen Toleranzen fur Inzucht
pflanzen, die zusatzlich zu den in der Allgemeinen Einfi.ihrung zu den Prufungs
richtlinien fur Abweicher bei Hybridsorten angegebenen Toleranzen erlaubt wer
den sollen. Sie kam schliesslich zu der Auffassung, dass die Moglichkei t der 
Annahme gewisser zusatzlicher Toleranzen fur Inzuchtpflanzen bei Hybridsorten 
in einem Bereich von 5 bis 10 % liegen konne, solange diese Inzuchtpflanzen 
nicht die Priifung beeinflussen. Der tatsachliche Prozentsatz wiirde von der Art 
und der Zuchtungsmethode abhangen. Die TWV wiirde diesen Prozentsatz in jedem 
Einzelfall bei der Erstellung oder der Revision von Prufungsrichtlinien fur· 
eine Art, bei der diese Inzuchtpflanzen auftreten, festlegen und in die Prii
fungsrichtlinien aufnehmen Csiehe Dokument TWV/XVIII/14 Prov., Absatz 8). 

11. 
diese 

Dem Ausschuss 
Information 

nehmen. 

wird empfohlen, 
zur Kenntnis zu 

Unterschiedliche Auffassungen innerhalb der Verbandsstaaten im Hinblick auf 
die Priifung auf Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit 

12. Die TWA bedauerte, dass in mehreren Verbandsstaaten neben den Merkmalen 
der UPOV-Priifungsrichtlinien eine grosse Anzahl von zusatzlichen Merkmalen 
verwendet wird. Sie wird daher die UPOV-Prufungsrichtlinien fur Weizen in 
naher Zukunft revidieren und mit einer erneuten Priifung sowohl der Merkmale in 
den Priifungsrichtlinien fur Weizen als auch der zusatzlichen Merkmale, die in 
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den einzelnen Verbandsstaaten verwendet werden, beginnen. Diese erneute Prufung 
wird erganzt werden durch Informationen Uber das PrUfungsverfahren fur Weizen 
in den einzelnen Verbandsstaaten, die auf der Grundlage eines Fragebogens 
gesammelt werden (siehe Dokument TWA/XIV/14 Prov., Absatze 21 bis 23). 

13. 
diese 

Dem Ausschuss 
Information 

nehrnen. 

Neuentwicklungen bei der Zuchtung von Sorten 

Hybridweizen 

wird empfohlen, 
zur Kenntnis zu 

14. Die TWA nahrn davon Kenntnis, dass es schwierig sein wird, einen hohen 
Prozentsatz von Hybriditat bei Hybridweizen zu erreichen. Das Vorkornrnen eines 
gewissen Prozentsatzes von Abweichern werde sich daher nicht verrneiden lassen, 
solange chemische Sterilisierer angewandt werden. Gegenwartig sah sie sich 
jedoch noch nicht in der Lage, die Grosse der zusatzlichen Toleranzen, die fur 
die PrUfung auf Homogenitat erforderlich sind, festzulegen. Sie werde weitere 
Informationen von der Bundesrepublik Deutschland, Frankreich und dem Ver
einigten Konigreich fur die nachste Sitzung sarnrneln (siehe Dokument 
TWA/XIV/14 Prov., Absatz 19). 

Das Sortenkonzept bei Raps 

15. 
diese 

Dem Ausschuss 
Information 

nehrnen. 

wird empfohlen, 
zur Kenntnis zu 

16. Die TWA nahrn Kenntnis von der Information Uber mogliche Typen bei Raps
sorten, die in Dokument TWA/XIV/12 und in der Anlage IX zu Dokument 
TWA/XIV/14 Prov. wiedergegeben ist. Sie werde die Revision der PrUfungsricht
linien fur Raps in naher Zukunft in Angriff nehrnen und sich dabei auf Erfah
rungen stutzen, die sie mit neuen Sortentypen, wie synthetischen Sorten und 
Sorten mit zwei Komponenten, gesarnrnelt hat. Als ersten Schritt werde sie 
weitere Informationen Uber das Sortenkonzept von Raps sowie detaillierte 
Informationen Uber die Prufungsverfahren in einze1nen Verbandsstaaten sarnrneln 
(siehe Dokument TWA/XIV/14 Prov., Absatze 33 und 34). 

Tritikale 

17. 
diese 

Dem Ausschuss 
Information 

nehrnen. 

wird empfohlen •. 
zur Kenntnis zu 

18. Die TWA nahrn Kenntnis von der Liste der Merkrnale, mit denen Tritikale von 
Roggen. Weichweizen und Hartweizen unterschieden werden konne, wie dies in 
Dokument TWA/XIV/2 angegeben ist; sie nahrn weiterhin Kenntnis von Inforrnationen 
Uber Tritikale, die in den Anlagen V und VI zu Dokument TWA/XIV/14 Prov. 
wiedergegeben sind. Sie fasste zusammen, dass die wichtigsten Fragen fur 
Tritikale die Nomenklatur und die Unterscheidbarkeit betrafen. Bezuglich der 
Nomenklatur beschloss sie, die Aufmerksamkeit des Internationalen Verbands fur 
Saatgutprufung (ISTA) auf diese Frage zu lenken. Bezuglich der Unterscheidbar
keit seien Tritikalesorten vergleichbar mit selbstbefruchtenden Pflanzen, 
jedoch sei die Selbstungsrate nicht so hoch wie diejenige von Weizen. Die TWA 
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kam daher Uberein, einen getrennten Entwurf fur PrUfungsrichtlinien fur Triti
kale auszuarbeiten (siehe Dokument TWA/XIV/14 Prov., Absatz 20). 

19. Dem Ausschuss 
diese Information 
nehmen. 

wird empfohlen, 
zur Kenntnis zu 

Harmonisierung der Listen der Merkmale, die von unterschiedlichen Organen auf
gestellt wurden, und Verbesserung der Kontakte mit diesen Organen 

20, Die TWF stimmte dem Vorschlag fur revidierte Prllfungsrichtlinien fur Rebe 
zu, der von dem Verbandsburo ausgearbeitet worden war; das Verbandsburo hatte 
sich hierbei auf die Untersuchung gestutzt, welche der Sachverstandige a us 
Frankreich im Wege eines Vergleichs der UPOV-Prufungsrichtlinien fur Rebe mit 
der von Sachverstandigen des Internationalen Weinamts (OIV), dem Internationa
len Rat fur Pflanzengenetische Ressourcen (IBPGR) und der UPOV gemeinsam er
stellten Merkmalsliste fur Rebsorten und Vitis-Arten durchgefllhrt hatte (siehe 
Dokument TWF/XVI/23 Prov., Absatz 11). 

21. Die TWF nahm Kenntnis von der Stellungnahme der Projektgruppe fur Inter
nationale Obstgenetische Ressourcen (IFGRP) zu einem Angebot auf Zusammenarbeit 
(Dokument TWF/XVI/11). Sie bedauerte diese Antwort, die offenbar auf Missver
standnissen Uber die Haltung der UPOV bei der Erstellung von PrUfungsricht
linien beruht, und beschloss, sich urn die Aufklarung dieser Missverstand.nisse 
zu bemllhen. Die Erorterungen behandelten hauptsach1ich die Frage, wie der Aus
tausch von Informationen mit internationalen Organen, insbesondere die Harmo
nisierung der Deskriptoren zwischen den einzelnen Organisationen, verbessert 
werden konne, und es wurde erklart, dass es notwendig sei, Kontakte mit anderen 
Organen wie der zustandigen Internationalen Registrierungsorganisation und der 
EG herzustellen sowie bestehende Kontakte zu verbessern, zum Beispiel Kontakte 
mit dem IBPGR. Die Arbeitsgruppe sah sehr wohl die Schwierigkeit, eine Ausdeh
nung der Kontakte mit anderen Organen zu erreichen, da dies grosse Aufwendun
gen an Zeit und Geld erfordere, und empfahl schliesslich als LOsungsmoglich
keiten: 

i) auf nationaler Ebene Kontakte mit anderen Organen herzustellen; 

ii) den Entwurf fur Prufungsrichtlinien einer grosseren Anzahl von 
Berufsorganen zuzusenden (siehe Dokument TWF/XVI/23 Prov., Absatz 13). 

22. Wahrend der Erorterungen brachten einige Sachverstandige vor, dass es 
sinnvoll sein konne, einige Sachverstandige anderer Stellen zur Teilnahme an 
Erorterungen der Technischen Arbei tsgruppen Uber einzelne Prufungsrichtlinien 
einzuladen. Die Sachverstandigen in der TWF wurden jedoch daran erinnert, dass 
gemass einer Entscheidung des Rates solche Sachverstandige nicht als Vertreter 
anderer Stellen, sondern als Sachverstandige Uber die in Frage kommende Art 
eingeladen werden. Die TWF schlug trotzdem vor, dass auf der nachsten Tagung 
des Ausschusses die Erlaubnis eingeholt werden soll, zu ihrer nachsten Tagung 
einen Sachverstandigen der IBPGR fur Erorterungen Uber PrUfungsrichtlinien 
einzuladen (siehe Dokument TWF/XVI/23 Prov., Absatz 14). 

23. Die TWA nahm davon Kenntnis, dass die Bemllhungen zur Harmonisierung der 
Listen von Merkmalen fur die Prufung, die von unterschiedlichen Stellen 
erstellt wurden, fur Rebe mit Erfolg durchgefllhrt worden sind, jedoch fur 
andere Arten nicht sehr erfolgreich waren. Sie bestatigte jedoch, dass diese 
Anstrengungen fortgesetzt werden sollten, obgleich sie grosse Schwierigkeiten 
mit sich brachten. Ganz allgemein beschloss sie, dass als erster Schritt ver
sucht werden sollte, eine "Mindestliste von gemeinsamen Merkmalen" zu erstel-
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len. Eine weitere MOglichkeit konnte darin bestehen, Sachverstandige von ande
ren Stellen zu Tagungen der Arbeitsgruppe als Beobachter einzuladen. Bezuglich 
Kartoffel nahm die TWA jedoch davon Kenntnis, dass die IBPGR-Deskriptoren
listen eine grossere Anzahl und einen weiteren Urnfang von Merkrnalen beinhalte 
als die UPOV-PrUfungsrichtlinien und dass die Unterschiede zwischen den ver
gleichbaren Merkrnalen so gross seien, dass sie in den beiden Systernen nicht 
einrnal in linearen Merkrnalen, wie z.B. der Pflanzenhohe, Ubereinstirnrnen. Diese 
Situation habe ihre Ursache in der Tatsache, dass die IBPGR-Deskriptoren fur 
alle Sorten, einschliesslich wilder und prirnitiver Sorten, erstellt worden 
seien, wahrend die UPOV-Prufungsrichtlinien sich nur auf kultivierte Sorten 
bezegen. Die TWA sah voraus, dass eine gerneinsarne Si tzung der UPOV-Arbei ts
gruppe und der IBPGR wegen der unterschiedlichen Ziele der Listen der Merkrnale 
der UPOV und der IBPGR schwierig sein wrde (siehe Dokurnent TWA/XIV/14 Prov., 
Absatze 29 und 37). 

24. Die TWO bestatigte erneut, dass sie bei der abschliessenden Behandlung 
von ersten Entwrfen fur Prufungsrichtlinien oder von neuen Prufungsrichtlinien 
irnmer prUfen werde, welche besondere Organisation oder welche besondere Stelle 
sich mit der in Frage kornrnenden Art befasse, und dass sie diese Organisation 
oder diese Stelle urn Stellungnahme zu dern Entwurf bitten werde (siehe Dokurnent 
TWO/XVIII/16 Prov., Absatz 19). 

25. Die TWV nahm Kenntnis davon, dass auf ihrern Zustandigkeitsgebiet irn all
gemeinen eine ausreichende Anzahl von Stellungnahmen zu den in Umlauf gesetzten 
Entwrfen fur PrUfungsrichtlinien eingingen. Daher sei eine Aenderung nicht so 
vordringlich wie bei einigen anderen Technischen Arbeitsgruppen. Sie nahrn 
jedoch davon Kenntnis, dass gegenwartig innerhalb der Europaischen Gernein
schaften (EG) die Direktiven fur die Merkrnale fur die Registrierung von Sorten 
mit der Hilfe von bestehenden PrUfungsrichtlinien auf den neuesten Stand 
gebracht wrden. Da einige dieser UPOV-Prufungsrichtlinien bereits vor einigen 
Jahren erstellt worden seien, bedurften sie der Revision. Urn zu verrneiden, 
dass die EG-Behorden von ihnen als notwendig erachtete Aenderungen vornehrnen 
wrden, die von den in der UPOV beschlossenen Aenderungen abwichen, karn die 
Arbeitsgruppe Uberein, ihre Liste der erstellten Prufungsrichtlinien durchzu
gehen und zu prUfen, welche von ihnen einer vorzeitigen Revision bedurften 
(siehe Dokurnent TWV/XVIII/14 Prov., Absatze 16 und 29). 

26. Dern Ausschuss wird empfohlen, die 
Information zur Kenntnis zu nehrnen und 
etwa erforderliche Massnahmen zu erwa
gen, insbesondere hinsichtlich einer 
Entscheidung zu dem in Absatz 22 er
wahnten Vorschlag. 

Information Uber Resistenzgene bei Getreidesorten 

27. Die TWA stirnrnte einem Vorschlag zu, die Information Uber Resistenzgene 
bei Getreide in Umlauf zu setzen. Sie nahm Kenntnis von Empfehlungen Uber die 
Verwendung von Resistenzgenen bei Getreide, die von der Pflanzenschutzorgani
sation fur Europa und den Mittelrneerraurn (EPPO) gernacht worden und in Dokurnent 
TWA/XIV/3 wiedergegeben sind, sowie von einer auf den neuesten Stand gebrach
ten Liste der Resistenzgene bei Gerstensorten (siehe Dokurnent TWA/XIV/14 Prov., 
Anlage VIII>. Sie wird eine Liste der Resistenzgene fur Mehltau und Rost bei 
Weizensorten als Arbeitspapier - noch nicht als abschliessendes Dokurnent -
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zusammenstellen, das jedes Jahr auf den neuesten Stand gebracht werden soll. 
Die Arbeitsgruppe prufte auch die MOglichkeit der Erstellung einer Art Richt
linien fur die Prllfung auf Krankheiten, ohne jedoch einen abschliessenden Vor
schlag zu rnachen (siehe Dokument TWA/XIV/14 Prov., Absatze 30 und 31). 

28. Die TWA kam Uberein, dem Ausschuss zu berichten, dass Resistenzen durch 
die Resistenzgene in der Sorte (Physioform der Krankheiten) definiert werden 
sollten und nicht durch die Pathogene, da Pflanzen leichter kontrolliert wer
den konnen und es das Ziel dieser Arbeit sei, Sorten und nicht Pathogene zu 
beschreiben; die Pathogene seien vielmehr nur ein Hilfsmittel bei der PrUfung 
wie andere Hilfsmittel auch, beispielsweise die elektrophorethische Methode 
(siehe Dokument TWA/XIV/14 Prov., Absatz 32). 

29. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
Information zur Kenntnis zu nehmen und 
etwa erforderliche Massnahmen zu .. 
erwagen. 

Gesundheitszustand von zur Prllfung eingesandtem Pflanzenmaterial 

30. Die TWF wiederholte ihre Entscheidung, folgende Listen auszuarbeiten: 

i) eine Liste der Krankheiten, die die Beschreibung der Sorte beeinflus-
sen, 

ii) eine Liste der Krankheiten, fur die Einfuhrrestriktionen bestehen, und 

iii) eine Liste der Krankheiten, die die zustandigen Behorden Uberprufen 
wrden, urn sicherzustellen, dass das fur die Prufung auf Unterscheidbarkei t, 
Homogenitat und Bestandigkeit eingesandte Pflanzenmaterial krankheitsfrei sei. 

Sie werde diese Listen von Krankheiten insbesondere fur diejenigen Staaten 
sammeln, die Prufungen fur andere Staaten vornehmen, ohne Rucksicht darauf, 
dass die Frage der Krankheiten, fur die Einfuhrrestriktionen bestehen, Uber 
ihren Zustandigkeitsbereich hinausgehen und mehr Sache der Pflanzengesund
heitsinspektionsdienste sein konne (siehe Dokument TWF/XVI/23 Prov., Ab
satz 20). 

31. Die TWO war sich dar in eJ.m.g, dass es notwendig ist, mehr Informationen 
iiber den Gesundhei tszustand des Pflanzenmaterials in die Prufungsrichtlinien 
aufzunehmen. Sie wird daher in Zukunft bei der Erorterung und abschliessenden 
Behandlung von PrUfungsrichtlinien in jedem Einzelfall prUfen, ob besondere 
Informationen Uber den Gesundheitszustand in ein gegebenes Prufungsrichtlinien
dokument aufzunehmen sind und falls notig entsprechend verfahren (siehe Doku
ment TWO/XVIII/16 Prov., Absatz 13). 

32. Die TWV war der Meinung, dass die Frage des Gesundhei tszustands von dem 
fur die Prufung einzureichenden Pflanzenmaterial vorwiegend eine Frage fur 
vegetativ vermehrte Sorten ist. Sie werde jedoch diese Frage ebenfalls prufen, 
sofern sie in ihrem Zustandigkei tsbereich auftreten wrde, zum Beispiel im 
Hinblick auf Virusinfektionen fur Knoblauch oder Schalotten (siehe Dokument 
TWV/XVIII/14 Prov., Absatz 17). 

33. 
diese 

Dem Ausschuss 
Information 

nehmen. 

wird empfohlen, 
zur Kenntnis zu 



TC/XXI/3 
Anlage I, Seite 8 

Jahrliche Liste der in der Prufung stehenden Sorten 

34. Die TWC brachte erneut zum Ausdruck, dass die Verbandsstaaten versuchen 
sollten, die jahrlichen Listen der in der Prllfung stehenden Sorten gemass den 
auf der vorangegangenen Tagung gemachten Empfehlungen der TWC noch weitergehend 
zu harmonisieren (siehe Dokumente TWC/II/9, Absatze 20 und 22 und TC/XX/3, 
Absatze 34 bis 37). Die TWC hielt es nicht fur erforderlich, auch zu versuchen, 
das Format dieser Listen zu harmonisieren. Einige Sachverstandige wiederholten, 
dass die Verteilung der Listen gemass den im letzten Jahr gemachten Empfehlun
gen auf nationaler Ebene erfolgen sollte, urn sicherzustellen, dass die Sach
verstandigen, die mit einer gegebenen Art arbei ten, den entsprechenden Teil 
dieser Listen auch tatsachlich erhalten. Urn die Listen besser zu identifizie
ren, sollten sie immer den vollstandigen Titel "Jahrliche Liste der in der 
Prllfung stehenden Sort en" enthal ten und die Art, den Staat, der die Liste aus
stellt, und das Jahr angeben, auf das sie sich beziehen. Die TWV schlug dem 
Ausschuss vor, er solle den Verbandsstaaten empfehlen, dass mehr von ihnen die 
jahrlichen Listen der in der Prllfung stehenden Sorten verteilen sollten und 
dass die Verteilung so frllhzeitig wie m0glich geschehen solle (siehe Dokumente 
TWC/III/13 Prov., Absatze 26 und 27, TWV/XVIII/14 Prov., Absatz 33). 

Punkte fur die TWC 

35. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
Information zur Kenntnis zu nehmen und 
etwa erforderliche Massnahmen zu .. 
erwagen. 

36. Die TWA, TWF und TWO batten der TWC keine besonderen Punkte vorzuschlagen 
(siehe Dokumente TWA/XIV/14 Prov., Absatz 41, TWF/XVI/23 Prov., Absatz 16 und 
TWO/XVIII/16 Prov., Absatz 10). 

37. Die TWV prllfte die Probleme, die bei der Prllfung von Zwiebel- und Mohren
sorten aufgetreten sind. Sie kam iiberein, dass die Ergebnisse der gleichen 
Prllfung, die in Frankreich fur ein weiteres Jahr fortgesetzt wird, in einem 
neuen Dokument zur Vorlage und Erorterung auf ihrer kommenden Tagung zusammen
gefasst werden soll ten und die Frage erst im Anschluss hie ran der TWC vorge
legt werden konne (siehe Dokument TWV/XVIII/14 Prov., Absatz 10). 

38. Die TWV wird eine Inventur der statistischen Methoden, die gegenwartig 
bei dem Vergleich von Daten von Gemusesorten verwendet werden, aufstellen. Die 
Antworten zu einem Fragebogen iiber die Art der erforderlichen Information wer
den sowohl an die Mitglieder der TWV als auch an die Mitglieder der TWC ver
sandt werden (siehe Dokument TWV/XVIII/14 Prov., Absatz 11). 

39. Dem Ausschuss 
diese Information 
nehmen. 

wird empfohlen, 
zur Kenntnis zu 

Mangel an Beteiligung an der Arbeit der Technischen Arbeitsgruppen 

40. Einige Sachverstandige der TWA ausserten ihre Besorgnis darllber, dass der 
vorliegende Entwurf fur Prufungsrichtlinien fur Baumwolle nicht vollstandig 
sei, weil einerseits noch Beispielssorten fehlen, die eine wichtige Komponente 
der Prllfungsrichtlinien darstellen, andererseits keine Spezialisten an den 
Tagungen der Arbeitsgruppe beteiligt waren. Die TWA kam jedoch iiberein, den 
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Entwurf dem Ausschuss unter Angabe dieser Mangel trotzdem zur Annahme vorzule
gen (siehe Dokument TWA/XIV/14 Prov., Absatz 8). 

41. Die TWF bedauerte es, dass sie auf ihrer letzten Tagung die PrUfungsricht
linien fur tropische Arten, wie z. B. Banane, Guyava, Makadamia und Mango aus 
Mangel an Beteiligung von Spezialisten in diesen Arten auf der letzten Tagung 
nicht im Detail erortern konnte. Sie schlug dem Ausschuss vor, auch dieses 
Problem zu erortern, urn es den betreffenden Verbandsstaaten zu erm0glichen, 
Spezialisten fur tropische Arten zu Sitzungen der Arbeitsgruppe zu delegieren. 
Es ist vorgesehen, unmittelbar vor der nachsten Tagung der TWF im Jahre 1986 
eine Untergruppensitzung von zwei Tagen durchzufUhren, die besonders diesen 
Arten gewidmet ist, sofern eine Teilnahme dieser Sachverstandigen sicherge
stellt werden kann (siehe Dokument TWF/XVI/23 Prov., Absatz 27). 

42. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
Information zur Kenntnis zu nehmen und 
etwa erforderliche Massnahmen zu 
erwagen. 

Erfordernis eines neuen Mi ttels zum Austausch von technischer Information zu 
einem informellen und frUhzeitigen Stadium 

43. Die TWA nahm davon Kenntnis, dass die technischen Sachverstandigen ein 
Mittel zum Austausch gewisser technicher Information zu einem relativ frUhen 
Stadium benotigen, zum Beispiel Vorschlage fur neue Prufungsmethoden, Informa
tionen Uber Resistenzgene usw. auf einer informalen Basis innerhalb der UPOV
Verbandsstaaten. Sie bat den Ausschuss zu entscheiden, ob der UPOV-Newsletter 
in "Plant Variety Protection" ein solches Publikationsorgan bilden konnte oder 
ob die Informationen, an die gedacht wird, hierfur zu technisch sind und noch 
nicht das fur eine Veroffentlichung in diesem Organ, das eine relativ grosse 
und allgemeine Verbreitung hat, erforderliche Niveau erreicht haben. Andere 
mi::igliche Mittel konnten ein Bulletin mit einem kleinen Verteilerkreis sein. Es 
konnte auch daran gedacht werden, ein Verteilungssystem mit einer Verteiler
liste zu verwenden (siehe Dokument TWA/XIV/14 Prov., Absatz 50). 

44. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
Information zur Kenntnis zu nehmen und 
etwa erforderliche Massnahmen zu 
erwagen. 

Negative Liste von Merkmalen , die diejenigen Merkmale angeben, die fur eine 
gegebene Gruppe von Sorten innerhalb einer Art, die mehrere unterschiedliche 
Gruppen umfasst, nicht verwendet werden sollen 

45. Die TWO nahm Kenntnis davon, dass in die Merkmalstabelle der Richtlinien 
fur Apfel mehrere Merkmale aufgenommen worden sind, die ausschliesslich fur 
eine einzelne Gruppe CObstsorten, Ziersorten und Unterlagssorten) von Bedeutung 
sind, nicht jedoch fur die anderen Gruppen, und dass es schwierig ist, diese 
Merkmale zu identifizieren. Der Ausschuss konnte gegebenenfalls nach Moglich
keiten fur eine solche Identifizierung suchen, zum Beispiel durch Hinzufugung 
von negativen Listen von Merkmalen fur die drei Gruppen zur Merkmalstabelle, 
die diejenigen Merkmale, die in den Prufungsrichtlinien genannt sind, angeben, 
die fur eine gegebene Gruppe nicht verwendet werden sollten (siehe Dokument 
TWO/XVIII/16 Prov., Absatz 22). 
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46. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
Information zur Kenntnis zu nehmen und 
etwa erforderliche Massnahmen zu 
erwagen. 

Kombinierte Analyse iiber mehrere Jahre (COY-Analyse) zur Priifung auf Unter
scheidbarkeit 

47. Dieser Punkt bildet Punkt 7 des Entwurfs der Tagesordnung (Dokument 
TC/XXI/1). 

48. Die TWC wiederholte, dass sie die kombinierte Analyse iiber mehrere Jahre 
( im folgenden als "die COY-Analyse" genannt) als die geeignetste Methode und 
die beste Wahl fur die Priifung auf Unterscheidbarkeit ansahe. Es gebe haupt
sachlich drei praktische Probleme, die gepruft werden mussten, bevor die 
gegenwartigen UPOV-Kriterien durch die COY-Analyse ersetzt werden konnten: 

i) die gegenwartigen Unterschiede bei der Schatzung des Standardfehlers, 
die sich auf die Varianzanalyse von einzelnen Pflanzen oder Parzellen bezieht, 

ii) das Erfordernis, bei der EinfUhrung der COY-Analyse die Bestandigkeit 
bei den Unterscheidbarkeitsentscheidungen beizubehalten, und 

iii) die gegenwartige MOglichkeit, die Entscheidung auf Unterscheidbarkeit 
bereits nach zwei PrUfungsjahren vorzunehmen, beizubehalten. 

49. Die wichtigste Frage war, wie eine Empfehlung erreicht werden kann, die 
einen Kompromiss ziehen wrde zwischen den WUnschen nach unterschiedlichen 
Signifikanzniveaus bei der Anwendung der COY-Analyse auf Daten von drei 
Jahren, urn die Kontinuitat der Entscheidungen auf Unterscheidbarkeit in den 
entsprechenden Verbandsstaaten beim Wechsel von der gegenwartigen Methode zur 
COY-Analyse beizubehalten. Alle Mitglieder der TWC empfahlen Ubereinstimmend, 
dass alle Sorten mit einem i %igen Signifikanzniveau fur Unterscheidbarkeit 
als unterscheidbare Sorten angenommen werden sollten. Hinsichtlich der Empfeh
lung, dass alle Sorten, die das 5 %-Signifikanzniveau fur Unterscheidbarkeit 
nicht erreichten, als nicht unterscheidbar zuruckgewiesen werden sollten, 
bezweifelten jedoch einige Sachverstandige, ob diese in der vorgesehenen 
strikten Weise ohne Ausnahme angewandt werden konnte, insbesondere von Staaten, 
die bereits jetzt fur einige Arten ein geringeres Signifikanzniveau als das 
von der UPOV empfohlene 1 %ige Niveau anwenden wrden. FUr Sorten, die zwischen 
das 1 %- und das 5 %-Signifikanzniveau fielen, konnte keinerlei Empfehlung_ 
verabschiedet werden. 

SO. Die TWC wird daher die Frage auf der Grundlage weiterer Erfahrungen, die 
in den einzelnen Verbandsstaaten bei der Anwendung der COY-Analyse auf Sorten 
einer gegebenen Grasart erzielt werden, fortsetzen. Die Priifung wird sich auf 
die Identifizierung der Probleme begrenzen und wird versuchen, LOsungen zu 
finden. Sie wird folgendes umfassen: i) die Gruppierung von Sorten gemass 
offenkundigen Merkmalen zur Erzielung einer Gruppe von Sorten gleichen Typs, 
ii) die Trennung von Sorten, die aufgrund des 1 %-Signifikanzniveaus unter
scheidbar sind, iii) die Trennung von Sorten, die als nicht unterscheidbar 
zuruckgewiesen werden mussten, da sie das 5 %-Signifikanzniveau nicht errei
chen, und iv) Probleme und mOgliche LOsungen fur die Behandlung von Sorten, 
die zwischen das 1 %- und das 5 %-Signifikanzniveau fallen. 

51. Aus der Anwendung der COY-Analyse auf Daten von zwei PrUfungsjahren im 
Vereinigten Konigreich wurde die Erkenntnis gewonnen, dass zur Erzielung einer 
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etwa vergleichbaren Ver1asslichkeit mit Daten von drei PrUfungsjahren das 
Signifikanzniveau von 1 % und 5 % fur drei Jahresdaten in ein Signifikanzniveau 
von 0,1 % (das ein wenig strenger sein wUrde) und 10 % geandert werden musste. 
Die TWC kam i.iberein, die geplante PrUfung (siehe Absatz 50) durch den Ein
schluss der Anwendung der COY-Analyse auf zwei Jahresdaten und auch auf die 
Berechnung der Unterscheidbarkeit fur unterschiedliche Signifikanzniveaus, 
namlich fur 10 %, 5 %, 1 %, 0,5 % und 0,1 % zu erweitern. 

52. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
Information zur Kenntnis zu nehmen und 
etwa erforderliche Massnahmen zu .. 
erwagen. 

Liste der Referenzbucher und -dokumente, die in Verbindung mit der Prufung von 
Sorten von Wert sind 

53. Dieser Punkt bildet Punkt 8 des Entwurfs der Tagesordnung (Dokument 
TC/XXI/1>. Der Entwurf der Liste der Referenzbucher und -dokumente, die in 
Verbindung mit der Prufung von Sorten von Wert sind, ist in Dokument TC/XXI/4 
wiedergegeben. 

54. Das Dokument TC/XXI/4 folgt bereits Vorschlagen der TWC, TWF und TWO 
bezuglich der Gruppierung der Informationen. Es ist in mehrere Kapitel ein
geteilt, ein Kapitel i.iber allgemeine Bucher, gefolgt von Kapiteln i.iber all
gemeine Bucher von landwirtschaftlichen Arten, Gemusearten, Zierpf1anzen, 
Obstarten, forstliche Baumarten, dies wieder gefolgt von Buchern i.iber besondere 
Arten, die gemass dem 1ateinischen Namen der Gattung gruppiert wurden und, so
fern erforder1ich, gemass den landesi.ib1ichen Namen weiter aufgespalten wurden. 
In den Fallen, in denen ein Buch sich auf zwei Gattungen bezieht, wurde der 
Titel des Buches unter der Ueberschrift einer jeden Gattung wiederholt. Der 
Name des Landes, das die Informationen geliefert hatte, ist gestrichen worden. 
Die TWF, TWO und TWV kamen weiterhin i.iberein, die Liste der Referenzbucher und 
-dokumente jahr1ich auf dem Korrespondenzweg vor ihren Tagungen auf den 
neuesten Stand zu bringen (siehe Dokumente TWF/XVI/23 Prov., Absatz 12, 
TWO/XVIII/16 Prov., Absatz 11 und TWV/XVIII/14 Prov., Absatz 9). 

55. Die TWV schlug dem Ausschuss weiterhin vor, die MOglichkeit zu erwagen, 
in diese Liste die Titel der Amtsblatter der UPOV-Verbandsstaaten, der natio
nalen Sortenlisten, der EG-Sortenlisten, der nationalen beschreibenden Listen, 
der nationalen empfehlenden Listen, der UPOV-PrUfungsricht1inien und der 
Beschreibung von Sorten aufzunehmen (siehe Dokument TWV/XVIII/14 Prov.; 
Absatz 9). 

56. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
erforderlichen Entscheidungen zu 
treffen. 

Revision des UPOV-Musters fur einen Bericht i.iber die technische Prufung 

57. Dieser Punkt bildet Punkt 7 des Entwurfs der Tagesordnung (Dokument 
TC/XXI/1). Es ist vorgesehen, dass die Sachverstandigen aus der Bundesrepublik 
Deutschland einen Entwurf fur ein revidiertes UPOV-Muster fur einen Bericht 
i.iber die technische PrUfung vorbereiten. Zum Zeitpunkt der Erstellung dieses 
Dokuments ist der Entwurf noch nicht beim Verbandsburo eingegangen. 
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58. Die TWO betonte, dass die geplante Revision des Musters fur einen Bericht 
Uber die technische PrUfung eine Spal te fur Bemerkungen vorsehen soll te, in 
der zusatzliche Informationen fur die einzelnen Merlanale angegeben werden 
konnten (siehe Dokument TWO/XVIII/16 Prov., Absatz 15). 

59. Nach Kenntnisnahme davon, dass der Ausschuss plant, einen Entwurf fur ein 
revidiertes UPOV-Muster fur einen Bericht Uber die technische PrUfung zu 
erortern, bat die TWC ihren Vorsitzenden, den Ausschuss Uber die entsprechenden 
Vorschlage der TWC~ie in Verbindung mit den Erorterungen Uber die Frage der 
Beschreibung von Sorten gemacht wurden, zu informieren (siehe Dokument 
TWC/III/13 Prov., Absatze 30 bis 35). 

60. Wahrend dieser Erorterungen einigte sich die TWC auf einen revidierten 
Vorschlag fur ein UPOV-Sortenbeschreibungsmuster, das fur die Erstellung und 
den Austausch von Sortenbeschreibungen verwendet werden sollte (siehe Dokument 
TWC/III/13 Prov., Anlage III) und in Anlage II dieses Dokuments wiedergegeben 
ist. Sie kam Uberein, dass Anstrengungen unternommen werden sollten, um zu 
einem einzelnen Muster fur unterschiedliche Zwecke zu gelangen, namlich fur: 

i) PrUfungsberichte auf nationaler Ebene; 

ii) Sortenbeschreibungen auf nationaler Ebene; 

iii) den Austausch von PrUfungsberichten auf der Grundlage von zweiseitigen 
Uebereinkormnen; 

iv) Sortenbeschreibungen fur nationale Zertifizierungsbehorden (mit der 
MOglichkeit eines Addendums fur besondere Erfordernisse dieser Aemter). 

61. In Antwort auf Einzelfragen einigte sich die TWC auf folgendes: 

i) Merkmale sollten chronologisch aufgefUhrt werden gemass der Nummer in 
den UPOV-PrUfungsrichtlinien. Merkmale mit einem Sternchen sollten daher nicht 
zusammengefasst werden. Zusatzliche Merkmale sollten am Ende der Liste angefugt 
werden. 

ii) Beispielssorten sollten nicht fur jede Auspragungsstufe angegeben 
werden. 

iii) Quantitative Merkmale sollten immer in die 1 bis 9-Skala umgewandelt 
werden, und tatsachliche Zahlen sollten nicht angegeben werden. Da einige 
Sachverstandige meinten, dass die Angabe von tatsachlichen Zahlen, zum Beispiel 
des 1000-Korngewichts, auf nationaler Ebene sinnvoll sein konne, kamen die 
Sachverstandigen Uberein zu prufen, wie verlasslich solche Informationen sind 
und ob sie, falls sie als verlasslich angesehen werden, zugefugt werden soll
ten; hierUber soU der Arbei tsgruppe auf ihrer nachsten Tagung berichtet 
werden. 

iv) Es konnte nutzlich sein, weitere Informationen unter einer Ueber
schrift "Zusatzliche Informationen" vorzusehen. Es sollte den Technischen 
Arbeitsgruppen, die PrUfungsrichtlinien fur eine gegebene Art erstellen, Uber
lassen bleiben, die Art der zusatzlichen Informationen, die sinnvoll sein 
konnten, anzugeben (Ursprung, Zuchtungsgeschichte, Fotografien, Diagramme, 
Schattenumrisse, Varianten und mOglicherweise auftretende Abweichertypen usw.). 

v) Es bestand keine einheitliche Meinung darUber, ob auch diejenigen 
Merkmale der UPOV-PrUfungsrichtlinien angegeben werden sollten, die nicht 
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gepruft worden sind. Jedoch kam man i.iberein, keine vorgedruckten Muster zu 
verwenden. 

Standardisierte Prufungsrichtlinien 

62. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
erforderlichen Entscheidungen zu 
treffen. 

63. Dieser Punkt bildet Punkt 10 des Entwurfs der Tagesordnung (Dokument 
TC/XXI/1). 

64. Die Technischen Arbeitsgruppen legten ihren Erorterungen das Dokurnent 
TWO/XVIII/3 zugrunde, das den Vorschlag fur standardisierte PrUfungsrichtlinien 
am Beispiel von Streptocarpus wiedergab und von den Sachverstandigen der 
Niederlande erstellt und vom Verbandsburo i.ibesetzt worden war. Sie betrachteten 
es als einen gemeinsamen Vorschlag fur alle Pflanzen. Nach Prufung dieses Vor
schlags stimmten die Arbeitsgruppen diesem Vorschlag zu, jedoch machten sie 
die folgenden Bemerkungen, die dem Ausschuss vorgelegt werden sollen (siehe 
Dokumente TWA/XIV/14 Prov., Absatz 43, TWF/XVI/23 Prov., Absatz 15, 
TWO/XVIII/16 Prov., Absatz 12 und TWV/XVIII/14 Prov., Absatz 12): 

i > Die Nurnerierung der Absatze, die das Verbandsburo eingefugt hatte, 
sollte nicht fortlaufend durch das gesamte Dokument gehen, sondern in jedem 
Kapitel erneut mit eins beginnen (TWA, TWF, TWO, TWV). 

ii) Der Inhalt der Legenda sollte auf der ersten Seite der Merkmalstabelle 
unten in den drei UPOV-Sprachen angegeben werden (TWA). Im Gegensatz zu dem 
von der TWA gemachten Vorschlag schlug die TWO vor, dass die Legenda am Beginn 
des Dokurnents beibehalten werden sollte, da erwartet werden kann, dass andere 
Informationen, die sich nicht auf die Merkmalstabelle beziehen, auch in dieses 
Kapitel eingefugt werden konnten. 

iii) Die dreisprachigen Informationen i.iber die Merkmalstabelle sollten 
unmittelbar vor der Tabelle in den drei UPOV-Sprachen eingefugt werden, urn zu 
vermeiden, dass sie auf unterschiedlichen Seiten erscheint (TWA, TWO, TWV). 

iv) Die Erklarungen eines Sternchens in Kapitel VII sollten gestrichen 
werden, da sie bereits durch die Legenda abgedeckt sind (TWA). 

v) Das Kapitel Gruppierung sollte "Klassifizierung" genannt werden (TWV). 

vi) Das Kapitel "DurchfUhrung der Prufungen" sollte im Standard beibehal
ten werden, jedoch sei es meglicherweise nicht immer erforderlich, es in die 
PrUfungsrichtlinien einzufugen. Es konnte jedoch erforderlich sein, in Zukunft 
in diesem Kapitel auch Informationen i.iber die ResistenzprUfungen oder i.iber 
Mindesterfordernisse aufzunehmen (TWV). 

vii) Ein neues Kapitel "Zusatzliche Informationen zur Erganzung der 
Beschreibung der Sort en" soll te vor dem Kapi tel i.iber die Li teraturangaben ein
gefugt werden, urn es den nationalen Behorden zu ermeglichen, weitere Einzel
heiten fur den Einschluss in die Sortenbeschreibungen aufzunehmen, zum Beispiel 
Schattenumrisse oder Fotos von besonderen Organen der Sorte (TWV). 

Der Technische Ausschuss wird zu entscheiden haben, ab welchem Datum alle 
PrUfungsrichtlinien in dieser neuen Form vorgelegt werden sollen. 
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65. In Verbindung mit den Vorschlagen zur Revision des UPOV-Musters fur einen 
Bericht Uber die technische Prufung, die von der TWC gemacht wurden C siehe 
Dokument TWC/III/13 Prov., Absatz 32 und Absatz 61 iv) dieses Dokuments) wurde 
vorgeschlagen, dass die Technischen Arbeitsgruppen bei der Erstellung von Pru
fungsrichtlinien fur die betreffende Art den Typ der zusatzlichen Informationen 
angeben soll ten, die nutzlich sein konnten (Ursprung, Zuchtungsgeschichte, 
Fotografien, Diagramme, Schattenumrisse, Varianten und wahrscheinlich erschei
nende Abweichertypen usw). Wenn diesem Vorschlag gefolgt wird, konnten diese 
Informationen ebenfalls in 'die PrUfungsrichtlinien an einer geeigneten Stelle 
eingefugt werden. 

Farbkarten und damit verbundene Fragen 

66. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
erforderlichen Entscheidungen zu 
treffen. 

67. Dieser Punkt bildet Punkt 11 des Entwurfs der Tagesordnung (Dokument 
TC/XXI/1). 

68. Die TWF bestatigte erneut die von der TWO gemachten Empfehlungen, die dem 
Ausschuss auf seiner zwanzigsten Tagung vorgelegt und von ihm angenommen wur
den (siehe Dokument TC/XX/12 Prov., Absatz 43), die folgenden Inhalt haben: 

i) Sie geben der Verwendung einer Farbkarte gegenUber der Verwendung 
eines Colorimeters den Vorzug. 

ii) Sie empfehlen, in erster Linie die RHS-Farbkarte weiterzuverwenden. 
Fur einige in dieser Karte fehlende Farben soll nach Moglichkeit die Garten
bauliche Farbkarte CHCC) verwendet werden. 

iii) Sie empfehlen die Verwendung der JHS-Farbkarte fur die Falle, in denen 
ein Zuchter oder eine Behorde weder Uber eine RHS-Farbkarte verfugt noch hier
von ein Exemplar erhalten kann. 

iv) Anmeldern, die Uber keine der obengenannten Karten verfugen und diese 
auch nicht erwerben wollen, empfehlen sie, den nationalen Behorden eine wohl
bekannte, vergleichbare Sorte anzugeben, die genau die gleiche Farbe wie die 
Farbe der Kandidatensorte besitzt (siehe Dokument TWF/XVI/23 Prov., Absatz 18). 

69. Die TWO nahm Kenntnis von einem in den Niederlanden durchgefiihrten Ver
gleich zwischen der Gartenbaulichen Farbkarte CHCC), der Farbkarte der Royal 
Horticultural Society (RHS), der Japanischen Gartenbaulichen Standardfarbkarten 
(JHS) und dem Munsell-Farbbuch (MCF), der in Anlage III (nur in englisch) 
dieses Dokuments wiedergegeben ist. 

70. Die TWF und die TWO nahmen Kenntnis davon, dass in den Niederlanden 
zwischen der Royal Horticultural Society CRHS) und der Niederlandischen 
Blumenauktionsgesellschaft (VBAN) und einer Farbfirma sowie einer Druckerei
firma erortert werden soll, ob eine Neuauflage der RHS-Farbkarte erfolgen kann. 
Die Sachverstandigen aus den Niederlande versicherten den Arbeitsgruppen, dass 
sie Uber das Ergebnis dieser Erorterungen informiert wurden. Die Arbeitsgruppen 
wiederholten, dass sie die Idee des Nachdrucks der RHS-Farbkarte ohne jegliche 
Aenderungen im Hinblick auf den dringenden Bedarf in vollem Umfang unterstutz
ten. 
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71. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
Information zur Kenntnis zu nehmen und 
etwa erforderliche Massnahmen zu .. 
erwagen. 

Bericht Uber die Prufung der Verwendung unterschiedlicher Elektrophorese
Methoden bei Weizen 

72. Dieser Punkt bildet Punkt 12 des Entwurfs der Tagesordnung (Dokument 
TC/XXI/1). 

73. Die TWA nahm Kenntnis von der Information Uber die gemeinsame Studie der 
UPOV Uber Elektrophorese bei Weizen, wie dies in Dokument TWA/XIV/10 und in 
den Anlagen II und III des Dokuments TWA/XIV/14 Prov. wiedergegeben ist. 
Wahrend der Erorterungen legten einige Sachverstandige dar, dass die Wieder
holbarkeit der Ergebnisse bei einigen Sorten sehr niedrig sei, wenn sowohl 
Elektrophoresemethoden als auch morphologische Methoden verwendet wrden, was 
durch die Segregation oder durch die tatsachlich unterschiedlichen Methoden 
selbst begrUndet sei. Ohne eine Wiederholung sei es schwierig, diese Variabi
litatsursachen zu trennen. Die Korrelation zwischen morphologischen Merkmalen 
und den Ergebnissen der Elektrophoreseprufungen sei eindeutig, und es sei nicht 
notwendig, dies erneut nachzuweisen. 

74. Die TWA kam Uberein, ihre Prufung Uber Elektrophorese vor einer ab
schliessenden Schlussfolgerung unter folgenden Aspekten fortzusetzen: 

i) Die Verbandsstaaten wrden das zweite Korn, das sie aufbewahrt haben, 
benutzen, urn die ElektrophoreseprUfungen zu wiederholen. 

ii) Der gegenwartige Stand der Prufung der Elektrophoreseprufungen wrde 
in einer vergleichbaren Tabelle der unterschiedlichen Elektrophoresemethoden, 
die verwendet wurden, mit begleitenden Einzelheiten Uber jede Methode zusam
mengefasst. 

iii) Das Ergebnis des zweiten Jahres der Prufung wrde abgewartet (siehe 
Dokument TWA/XIV/14 Prov., Absatze 15 bis 17). 

75. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
Information zur Kenntnis zu nehmen und 
etwa erforderliche Massnahmen zu 
erwagen. 

Schutz von Pflanzenzuchtungen und Virusinfektionen 

76. Dieser Punkt bildet Punkt 13 des Entwurfs der Tagesordnung (Dokument 
TC/XXI/1). 

77. Wahrend seiner fUnfzehnten Tagung erorterte der Verwal tungs- und Rechts
ausschuss die Frage des Schutzes von Pflanzenzuchtungen und Virusinfektionen 
auf der Grundlage des Dokuments CAJ/XV/5. Er entschied schliesslich, zunachst 
die Meinung des Technischen Ausschusses zu dieser Frage einzuholen ( siehe 
Dokument CAJ/XV/8, Absatze 30 bis 35). 

78. Die TWO erorterte die in Dokument CAJ /XV /5 dargelegte Frage des Sorten
schutzes und der Virusinfektionen. In dem betreffenden Fall ist durch Pfropfen 
- und durch Pfropfen allein - von der Pelargoniumsorte "Mexikanerin" auf eine 
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andere Sorte oder umgekehrt die Farbe der Blutenblatter der anderen Sorte 
beeinflusst worden. Es erscheine, dass es insoweit noch nicht eindeutig fest
stehe, ob der Effekt durch einen Virus hervorgerufen worden sei oder nicht. 
Die TWO erwog, dass sie weitere Informationen benotige und weitere Untersuchun
gen ~ dieser Frage durchfiihren musse und dass sie die Frage auf ihrer kommen
den Tagung erneut erortern wiirde. In der Zwischenzeit sollte die Untersuchung 
sich auf die Stabilitat der neuen Farbe konzentrieren. Die TWO kam i.i.berein, 
dass die Behorden bis zu dem Zeitpunkt, zu dem es noch nicht ~hweisbar sei, 
dass die Wirkung nicht durch eine Infektion hervorgerufen worden sei, neue 
Sorten, die nur in diesem Ausdruck unterscheidbar seien, nicht annehmen soli
ten (siehe Dokument TWO/XVIII/16 Prov., Absatz 43). 

79. Dem Ausschuss wird empfohlen, die 
Information zur Kenntnis zu nehmen und 
etwa erforderliche Massnahmen zu 
erwagen. 

[Anlage II folgt] 
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ANLAGE II 

UPOV MUSTER FUER SORTENBESCHREIBUNGEN 
(auf der dritten Tagung der Technischen Arbeitsgruppe fur Automatisierung und 

Datenverarbeitungsprogramme gemachter Vorschlag mit bezug auf Vicia faba als Beispiel) 

Gat tung: ~ ~ L., Dicke Bohne, Ackerbohne 

UPOV-Prufungsrichtliniendokument Nr. TG/8/4, datiert 1984-11-07 
(bitte Dokumentnummer und Datum angeben) 

Prufungsort: NIAB, Cambridge, Vereinigtes Konigreich 
Prufungsjahre: 1982 und 1983 
Vorgeschlagene Sortenbezeichnung oder Anmeldebezeichnung des Zuchters: Troy 
Nummer der Anmeldung und Bezeichnungsnummer: AFP 33/33 
Datum der Erstellung der Beschreibung: 3. April 1984 

UPOV 
Nr. 

NIAB Merkmale 
Nr. 

Auspragungsstufen Note Wortlaut der 
Auspragungsstufen 

Verwendete Gruppierungsmerkmale: 
(an entsprechender Stelle zu wiederholen) 

Merkmale aus den UPOV Prufungsrichtlinien 

1 
(*) 2 

(*)13 

(*)15 
(*)17 

18 

20 

(*)21 

25 

03 
50 

10 

22 
23 
24 

41 

42 

48 

Samen: Tannin 
Pf1anze: Hohe 

Bluhzeitpunkt (SO% der 
Pflanzen zeigen wenigstens 
eine Blute) 
Flugel: Melaninfleck 
Fahne: Anthozyanfarbung 
Fahne: Ausmass der Antho
zyanfarbung 
Hulse: Stellung 

Hulse: Lange (ohne Zahn) 

1 feh1end/9 vorhanden 
1 sehr niedrig/3 niedrig/ 5 
5 mitte1/7 hoch/9 sehr hoch 
3 fruh/5 mittel/ 7 spat 4 

1 fehlend/9 vorhanden 9 
1 fehlend/9 vorhanden 9 
3 gering/5 mittel/7 gross 2 

1 aufrecht/3 halb aufrecht/ 
5 waagerecht/7 halb hangend/ 
9 hangend 
1 sehr kurz/3 kurz/ 5 mittel/ 3 
7 1ang/9 sehr lang 
3 gering/5 mittel/ 7 gross 

mittel 

fruh bis mittel 

vorhanden 
vorhanden 
sehr gering bis gering 

kurz 

Bemerkungen 

28 64 

Hulse: Anzahl Samenanlagen 
(einschliesslich Samen) 
Samen: Form des Quer
schnitts 

1 schmal elliptisch/2 elliptisch/ 
3 breit elliptisch 

schmal elliptisch hauptsach-

(*)29 

(*)30 

31 

63 

65 

66 

Samen: 1000 Korngewicht 

Samen: Farbe der Samen
schale (gleich nach Ernte) 
Samen: Schwarze Pigmentie
rung des Nabels 

1 sehr niedrig/3 niedrig/5 mit
tel/7 hoch/9 sehr hoch 
1 beige/2 grun/3 rot/4 violett/ 2 
5 Schwarz 
1 fehlend/9 vorhanden 9 

lich 1 
562 g 

grun 

vorhanden 

Herkmale ausserhalb der UPOV-Prijfungsrichtlinien: 

81 Pflanze: Winterharte 1 fehlend/9 vorhanden fehlend 

Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten: 

Bezeichnung der Sorten: 

Herz Fraya 

Pavane 

Zusatzliche Informationen: 

Unterschiede (nur Merkmale angeben, die zur Erstellung der 
Unterscheidbarkeit ausreichende Unterschiede aufweisen) 

Troy hat schmalere Fiederblatter, breitere 
Stengellange und ein hoheres Samengewicht 

Hulsen, eine kurzere 

Troy hat langere, schmalere Fiederblatter und geringfugig weniger Samen 
und Samenanlagen je Hulse 

Zusatzliche Daten: - spezielle zusatzliche Informationen, die nutzlich sein konnten fur einzelne Arten, die 
durch die Technischen Arbeitsgruppen bei der Erstellung der betreffenden 
Prufungsrichtlinien festzulegen sind, z. B. Ursprung, Zuchtungsgeschichte, Fotografie, 
Diagramm, Schattenumriss 
Informationen, die fur die Zertifizierungsbehorden von Interesse sein konnten 

Bemerkungen: Samen gekreuselt (Ornamentierung) gemischt 1 und 9 

[Anlage III folgt] 
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USEFULNESS OF COLOR CHARTS 

(Comparison made by Experts from the Netherlands) 
USEFULNESS OF COLOUR CHARTS • 
.a:caa::a:aaaaa••=•••••••== 

The colour oC Clowers. leaves, Cruits, tubers, bulbs and such-like, plays 

an important role in variety research. !specially by ornamentals the Clower 

colour is an essential part oC the determination or diCCerent cultivars. 

Therefore it is necessary to be able to specify and describe a colour. A 

way Cor doina this, is comparin& vegetable parts with colour charta. Colour 

assessment occurs by the human eye. The eye captures a colour as three 

diCCerent independent factors: hue, briahtness (liahtnesa) and intensity 

(saturation). These factors are called the three colour attributes. The hue 

is the attribute of the visual sensation desianated by blue,:·areen, yellow, 

red, purple, etc. The proportion of the reflecting incident li&ht is called 

brightness. The third attribute, the intensity, is the proportion oC pure 

chromatic colour in the total sensation. 

The Horticultural Colour Chart (HCC), the"Royal Horticultural Society 

Colour Chart (RHSCC) and the Munsell Color File (MCF) are often used in 

practice. These three colour charts has been investiaated for their useful-. 
/Horticultural Standard 

ness together with the Japanese; Color Chart UHS). The last chart has been 

added in connection with the Japanese request to the members of the Union 

for the protection of new varieties or plants for passing judgement on it. 

The RHSCC consists of four fans or white cardboard cards with four matt 

colours on it. The cards have been numbered from 1 up to 202, thefour 

colours each with A, B, C and D. The cards has been sorted according to 

the colour groups green-yellow, yellow, yellow-orange, orange, etc. 

The HCC system contains 200 whity sheets, each sheet with four matt 

tints of one coded colour. The colours has been arranged according to the 

colour circle principle with 64 full hues, to which has been added 60 

lighter, 38 darker and 38 greyed hues. 

The JHS has four fans, each with whi ty cardboard cards containing at most 

ten glossy colours. Each colour has a code· and has been grouped accor

ding to the Munsell system. In this system the hues of the colour circle 

are divided into five principal classes: red (R), yellow (Y), green (G), 

blue (B) and purple (P}, with further division into five intermediate 

classes: yellow-red (YR), green-yellow (GY}, blue-green (BG), purple-

blue (PB) and red-purple (RP). The brightness of a colour is indicated 

with value, of which the scale extends from theoretically pure black 

to a theoretically pure white. With chroma the intensity of a colour is 

indicated by the strength or degree of departure of a particular hue 

fro. a neutral gray or the same value. The scales of chroma depend upon the 

strength of the individual colour. 

In addition to the fans contains the JHS also cards for each hue. 

reflecting the colours in relation to value and chroma. 
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the MCF arranaes little cardboard aheeta with aatt colours according the 

llunaell ayatem. 

Alao common or ayatematic colour names could be added to the colour codes. 

The HCC uses common names, like 'Primrose Yellow' and 'Crimson•. 

Syatematic names are uaed for the JHS and the IICF. The aysteaatic name 

consists of a fundaaental colour name and a laOdifier. Fundamental names 

are aainly hue names, while modifiers express the brightneas and the 

intensity. 

Colours of the RHSCC, the HCC, the JHS and the MCF has been assessed with 

the help of the following material: aerbera's ligulate rlorets inside and 

outside, freesia's perianth slips inside, lilies perianth inside, and 

ice and butter lettuce leaves inside. The observations have been taken 

place indoors by daylight avoiding direct sunlight. The colour of a 

vegetable part and the colour chart has been compared against a white 

background by aeans of a black passe-partout. The different colours have 

been valued by aeans of the points system: l•very bad, 2•bad, 3=moderate, 

4-good and S=very good. A two-tailed t-test with a probability of 5 S 

has been used for testing significant differences between valuation means 

of the colour charta over the total number of observations, by colour group 

and by type of vegetable part. There also has been looked at significance 

between colour groups or type of vegetable parts ana a colour chart. 

By the valuation has been started from the RHSCC colour arl"&nge~~ent with 

exposing the following groups: yellow-green, yellow, yellow-orange, orange, 

orange-red, red, red-purple, purple, violet and white. 

In table 1 mentioned below the results have been summarized. The order 

of the valuation means of the colour charts has .been indicated, taking into 

account the significant differences between& the aeans. If tile ~~eans are 

not signif'icant, the order numbers have been averaged. The best •an has 

rank 1 , the worst rank 4. 

For the in this study used ornamentals the HCC proves to be the best, 

except for the colour aroup white. This group is missing in this system. 

The colour groups yellow-orange, orange and violet give just a very aood 

result in the HCC. The RHSCC takes an obviously second place. The colours 

from the aroups yellow-areen and yellow of' this colour chart are equiva

lent to those of the HCC. The score of the aroups violet and white is 

relatively bad and have the JHS and the MCF level. Al thouah the JBS 

pr~uces the worst results over the total number of obaervations, by 

valuation of the different colour groups it is less expressed. Seven of 

the ten aroups have the aame rank as those of the MCF. The ex-ined colours 
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Table 1: Overall conclusion of the four colour chart valuations. 
Coluan A represents the order betwte~ the colour charts, l for the first rank 
up to 4 for the last rank. If the .. ans art not significant, the order nuabers 
have been averaged. Coluan I represents the atans within a colour chart better or 
worst than the overall aean. 

-------------------------------------------------------------------------------------------I RHSCC I HCC I JHS I ICF I 
___________________________________ _! __ ~_! __ ! __ ! __ ~ __ ! __ ! _ _! __ ~_! __ ! I • !__!_! 
Overall 2 1 4 3 
I. yellow-green li 11 4 3 • 
II. yellow 11 • 11 4 3 • 
Ill. yellow-orange 2 1 • 31 31 
IV. orange 2 1 • 4 3 
V. orange-red 2 1 31 31 
VI. red 2 1 31 3l 
vn. red-purple 2 1 31 31 
VIII. purple 2 1 31 3J 
IX. violet 3 1 • 3 3 
X. white 2 4 2 2 
6erbera's ligulate florets inside 2 1 3i 3J 
Gerbera's ligulate florets outside li • 11 4 3 

. Freesia's perianth slips inside 2 1 3l 3J 
·Lilies perianth inside 1i · 1i 4 - 3 
--~---------------------------------------------------------------------------------------
,_ order; I· better (•) or worse (-) than t~t overall. 

valued both for the JHS and the MCF worse than for the RHSCC and the HCC. 

Especially the colours of the orange-red group in the MCf satisfy very badly. 

Colours with a high intensity hardly occur. The yellow-green an~ yellow 

groups score better then the overall valuation of this colour chart. 

TheJHS has no extremes for any colour group. If the investigated vege-

table parts are taken as startingpoint, the HCC is also the best, but the 

difference with the secondly placed RHSCC seems less than with the colour 

group as startingpoint. The JHS scor~s just somewhat less than the MCF. 

Above all the valuation for the lilies perianth inside is low. The RHSCC 

gives a relatively good result for the ger~era's ligulate florets outside. 

The large colour portion from the y~llow group causes it most likely. 

Only two colours of each chart systef': are considered for the 5 examined ice 

and 21 butter lettuce cultivars. They belong to the yellow-green group. 

Nevertheless the eye perceives morP colours. In all four colour charts the 

colours are mostly an approximatio~ of the lettuce cultivar colour. The 

different colours between lettuce cultivars find the best expression in the . 
experimental field. Taking of a sinale leave for determining the colour 

nullifies a part of the colour expression. If refinement of a colour chart 

is not desired or is impossible, valuation or colours through reference 

cultivars, such as is already put in practice, seems the obvious way. Last 

mentioned method is most appropiate, if the colour is dependent on environ

ment factors. 
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The design of the colour charta is not always handy. Both the large paper 

aheets of the HCC and the 11 ttle cardboard cards of the IICF are badly to 

handle. The colour aequence get lost quickly, hinderina the ~indin& of the 

appropriate colour. The chance of loosina colours is larger than by the 

RHSCC and the JHS, where the colours have been collected in ~ans. These 

~ana take care of keeping the colour system well-ordered, maintainina the 

colours in sequence, not getting lost and easy to find by apreadin& the 

fan. The survey cards for each hue, which have been added to the JHS, 

simplify the looking for the with the plant material corresponding colour 

particularly in aid of the beginning user. Farther the limitations of the 

different colours can be estimated with those cards. 

In the study in question only a limited number of species have been inves

tigated, by which about 10 % of the in the colour charts occurring colours 

have been under discussion, while the colour valuation has been done by 

one observer. The value of such an inquiry could be enhanced considerably 

if done by more persons simultaneously. Besides it is desirable to examine 

different coloured plan~than used now. It is to be thought of the colour 

aroups blue, green, blue-green, brown, etc. and of very dark colours. 

Where the plant material concerned it is to take into account of possible 

environment factors, plant age and the like, which can affect the colour. 

It also seems better to avoid daylight variations during the observations. 

~aaeningen, June, 1985 (translation of the revised version of May, 1985), 

Anja van der Neut. 

[End of Annex III and of document] 


